Under Mrs. Merriwether's goading, Dr. Meade took action, in the

form of a letter to the newspaper wherein he did not mention Rhett

by name, though his meaning was obvious.  The editor, sensing the

social drama of the letter, put it on the second page of the

paper, in itself a startling innovation, as the first two pages of

the paper were always devoted to advertisements of slaves, mules,

plows, coffins, houses for sale or rent, cures for private

diseases, abortifacients and restoratives for lost manhood.

The doctor's letter was the first of a chorus of indignation that

was beginning to be heard all over the South against speculators,

profiteers and holders of government contracts.  Conditions in

Wilmington, the chief blockade port, now that Charleston's port

was practically sealed by the Yankee gunboats, had reached the

proportions of an open scandal.  Speculators swarmed Wilmington

and, having the ready cash, bought up boatloads of goods and held

them for a rise in prices.  The rise always came, for with the

increasing scarcity of necessities, prices leaped higher by the

month.  The civilian population had either to do without or buy at

the speculators' prices, and the poor and those in moderate

circumstances were suffering increasing hardships.  With the rise

in prices, Confederate money sank, and with its rapid fall there

rose a wild passion for luxuries.  Blockaders were commissioned to

bring in necessities but now it was the higher-priced luxuries

that filled their boats to the exclusion of the things the

Confederacy vitally needed.  People frenziedly bought these

luxuries with the money they had today, fearing that tomorrow's

prices would be higher and the money worthless.

To make matters worse, there was only one railroad line from

Wilmington to Richmond and, while thousands of barrels of flour

and boxes of bacon spoiled and rotted in wayside stations for want

of transportation, speculators with wines, taffetas and coffee to

sell seemed always able to get their goods to Richmond two days

after they were landed at Wilmington.

The rumor which had been creeping about underground was now being

openly discussed, that Rhett Butler not only ran his own four

boats and sold the cargoes at unheard-of prices but bought up the

cargoes of other boats and held them for rises in prices.  It was

said that he was at the head of a combine worth more than a

million dollars, with Wilmington as its headquarters for the

purpose of buying blockade goods on the docks.  They had dozens of

warehouses in that city and in Richmond, so the story ran, and the

warehouses were crammed with food and clothing that were being

held for higher prices.  Already soldiers and civilians alike were

feeling the pinch, and the muttering against him and his fellow

speculators was bitter.

   По наущению миссис Мерриуэзер доктор Мид принялся за дело, которое облек-

лось в форму письма в газету. Он не назвал имени Ретта,  хотя его значение было ясно. Редактор, учуяв  общест-

венное значение общественной драмы письма, поместил его на вторую страницу  газеты, что само по себе было новшеством, поскольку первые две страницы
газеты всегда отводились под объявления о купле-продаже  рабов,  мулов,

плугов, гробов, о домах на продажу или внаем, -  о  лекарствах  личных болезней.
   Письмо доктора сыграло роль запевалы в хоре возмущенных голосов, услышанных по всему Югу и клеймивших позором спекулянтов, барышников и об-

ладателей правительственных подрядов. После того как чарльстонский  порт

был практически полностью заблокирован  канонерками  северян,  состояние

дел в уилмингтонском порту – приняло масштабы скандала. Спекулянты наводнили Уилмингтон,имея наличные деньги, они скупали грузы с кораблей и хранили их, чтобы взвинтить цены. И цены всегда взлетали вверх, из месяца в  месяц  товаров становилось все меньше, потребности возрастали, росли и цены.  Гражданское население вынуждено было либо обходиться  без

самого необходимого, либо покупать по спекулятивным ценам, и все бедняки

и даже люди среднего достатка день ото дня испытывали все большие  трудности. По мере роста цен деньги  Конфедерации  обесценивались,  а  стреми-

тельное падение курса влекло за  собой  дикую  погоню  за  всевозможными

предметами роскоши. Контрабандистам поручалось привозить необхо-

димое, но теперь уже все контрабандные суда были заполнены ценными  товарами,

вытеснившими то, что требовалось для нужд. И люди как одер-

жимые расхватывали предметы роскоши, спеша сбыть имевшиеся у них в нали-

чии деньги из боязни, что завтра цены подскочат еще выше, а деньги обес-

ценятся совсем.
---
   И в довершение всего, была только одна железнодорожная линия между Уилмингтон и Ричмондом, тысячи бочонков с мукой и банок с  копченой грудинкой портились и гнили на промежуточных станциях из-за нехватки составов. Спекулянтам вина, тафту и кофе удавалось за двое дней доставлять свои товары из Уилмингтона в Ричмонд.
   То, что было подпольными разговорами, теперь открыто обсуждалось:

Ретт Батлер не только продает по неслыханным ценам товар со своих  четы-

рех кораблей, но и скупает грузы у других  судов  и  придерживает

их, чтобы еще больше взвинтить цены. Говорили, что  он  стоит  во  главе

синдиката с капиталом в миллион долларов и штаб-квартирой в Уилмингтоне, направленной на скупку контрабандных грузов прямо в порту. Они имели дюжины товарных складов в таких городах, как Ричмонд, ???,   все

они набиты продуктами и одеждой, и все это оставляется на складах, чтобы еще больше взвысить цены. Теперь уже военные и гражданские

лица начинали ощущать трудности, и озлобление  против него
и других спекулянтов росло.

